HORIZONTAL MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
HORIZONTAL MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-BLACK

Providing an alternative to the traditional vertical magazine carrier, the Horizontal
Magazine Carrier holds a single spare magazine in a horizontal position. Two belt
channels allow placement around a belt loop for added stability and security. The
tension unit adjustment provides a custom fit and secure magazine carry. The

HMC™ is ambidextrous, available in tan and black accommodating belts up to 1
112" wide. T T

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL HORIZONTAL MAG CARRIER .45 SINGLE METAL MAG-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019051

Mfr. No.: HMC26B

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Color: Black

Material: Metal

Size: Single

Delivery weight: 0.118kg

UPC: 601299188334

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Horizontal Magazine
Carrier

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Horizontal Magazine Carrier von Galco International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die ordnungsgemalf3e und sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den
Magazintrager verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Magazintrager ausschlieflich fir den vorgesehenen Zweck, das Tragen eines
Ersatzmagazins, verwendet wird.

® Gehe immer vorsichtig mit Magazinen und Munition um. Behandle sie so, als waren sie immer geladen.

® Halte den Magazintrager aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

* Uberpriife regelméRig den Magazintrager auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn

nicht, wenn er beschéadigt ist.
* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Feuerwaffen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Magazin sicher im Trager platziert ist, bevor du dich bewegst.
®* Vermeide es, den Trager mit zusatzlichen Gegenstanden zu lberladen, die seine Stabilitat beeintrachtigen
koénnten.

® Achte beim Einstellen der Spannungseinheit darauf, dass sie sicher ist, um ein versehentliches Loslassen des

Magazins zu verhindern.

® Uberpriife immer die Passform des Magazintragers an deinem Giirtel, bevor du ihn verwendest, um
sicherzustellen, dass er sicher sitzt.

® Sei vorsichtig, wenn du das Magazin aus dem Trager ziehst, da pl6tzliche Bewegungen zu Unfallen fihren
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Schiebe den Magazintrager auf deinen Gurtel und stelle sicher, dass er bequem und sicher sitzt.

® Der Trager ist fur Girtel mit einer Breite von bis zu 1 1/2" geeignet. Stelle sicher, dass dein Girtel diese

Anforderung erfullt.

® Stelle die Spannungseinheit ein, indem du die Einstellschraube drehst, um eine sichere Passform fiir

dein Magazin zu erreichen.

2. Nutzung:

® Um ein Magazin einzusetzen, richte es am Trager aus und driicke es hinein, bis es sicher einrastet.

® Um das Magazin zu entfernen, halte den Trager fest und ziehe das Magazin gerade heraus.

® Stelle immer sicher, dass das Magazin im Trager richtig ausgerichtet ist, um Beschadigungen oder
Fehlaussetzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung des Horizontal Magazine Carriers solltest du Folgendes beachten:
® Wenn der Trager beschéadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, entsorge ihn gemaf den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften.
® Verbrenne den Trager nicht und setze ihn nicht extremen Temperaturen aus, da dies schadliche
Substanzen freisetzen konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung zu diesem Produkt besuche bitte die offizielle Website von
Galco International oder kontaktiere deren Kundenserviceteam.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Horizontal Magazine Carrier gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und bleibe Giber eventuelle
Updates oder Ruckrufe zu diesem Produkt informiert. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for the Horizontal Magazine
Carrier

Introduction

Thank you for choosing the Horizontal Magazine Carrier by Galco International. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the proper and safe use of this product. Please read this guide thoroughly
before using the magazine catrrier.

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine carrier is used solely for its intended purpose of carrying a spare magazine.
Always handle magazines and ammunition with care. Treat them as if they are loaded at all times.
Keep the magazine carrier out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the magazine carrier for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine is securely placed in the carrier before moving.

Avoid overloading the carrier with additional items that may compromise its stability.

When adjusting the tension unit, ensure it is secure to prevent accidental release of the magazine.
Always check the fit of the magazine carrier on your belt before use to ensure it is secure.

Use caution when drawing the magazine from the carrier, as sudden movements may lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the magazine carrier onto your belt, ensuring that it is positioned comfortably and securely.
® The carrier is designed to fit belts up to 1 1/2" wide. Ensure your belt meets this requirement.
® Adjust the tension unit by turning the adjustment screw to achieve a secure fit for your magazine.

2. Usage:

® To insert a magazine, align it with the carrier and push it into place until it clicks securely.
® To remove the magazine, grasp the carrier firmly and pull the magazine straight out.
® Always ensure that the magazine is oriented correctly in the carrier to avoid damage or misplacement.

Disposal Instructions

® When disposing of the Horizontal Magazine Carrier, please consider the following:
® |f the carrier is damaged or no longer in use, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
® Do not incinerate or expose the carrier to extreme heat, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding this product, please refer to the official Galco International
website or contact their customer service team.

Conclusion

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Horizontal
Magazine Carrier. Always prioritize safety and remain informed about any updates or recalls related to this product.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacartuchos Horizontal

Introduccion

Gracias por elegir el Portacartuchos Horizontal de Galco International. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso adecuado y seguro de este producto. Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de utilizar el portacartuchos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el portacartuchos se use Unicamente para su propdsito previsto de llevar un cartucho de
repuesto.

Siempre maneja los cartuchos y la municién con cuidado. Tratalos como si estuvieran cargados en todo
momento.

Mantén el portacartuchos fuera del alcance de nifios e individuos no autorizados.

Inspecciona regularmente el portacartuchos en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta
dafiado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el transporte de armas de fuego y
municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cartucho esté colocado de manera segura en el portacartuchos antes de moverte.

Evita sobrecargar el portacartuchos con elementos adicionales que puedan comprometer su estabilidad.

Al ajustar la unidad de tension, asegurate de que esté segura para evitar la liberacion accidental del cartucho.
Siempre verifica el ajuste del portacartuchos en tu cinturén antes de usarlo para asegurarte de que esté
seguro.

Usa precaucion al sacar el cartucho del portacartuchos, ya que movimientos subitos pueden llevar a
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

® Desliza el portacartuchos en tu cinturén, asegurandote de que esté posicionado comodamente y de
manera segura.

® El portacartuchos esta disefiado para ajustarse a cinturones de hasta 1 1/2" de ancho. Asegurate de
que tu cinturén cumpla con este requisito.

® Ajusta la unidad de tension girando el tornillo de ajuste para lograr un ajuste seguro para tu cartucho.

® Para insertar un cartucho, alinéalo con el portacartuchos y presiénalo en su lugar hasta que encaje de
forma segura.

® Para retirar el cartucho, sujeta firmemente el portacartuchos y tira del cartucho hacia afuera de manera
recta.

® Siempre asegurate de que el cartucho esté orientado correctamente en el portacartuchos para evitar
dafios o desubicacion.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar el Portacartuchos Horizontal, considera lo siguiente:

® Sij el portacartuchos esta dafiado o ya no esta en uso, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminacidon de residuos.

® No incineres ni expongas el portacartuchos a calor extremo, ya que esto puede liberar sustancias
nocivas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional respecto a este producto, por favor consulta el sitio
web oficial de Galco International o contacta a su equipo de servicio al cliente.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Portacartuchos Horizontal. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre cualquier actualizacion o retiro
relacionado con este producto. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Guide de Sécurité pour le PorteChargeur Horizontal

Introduction

Merci d'avoir choisi le PorteChargeur Horizontal de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir I'utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le portechargeur.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le portechargeur est utilisé uniguement pour son but prévu de transport d'un chargeur de
rechange.

* Manipulez toujours les chargeurs et les munitions avec précaution. Traitezles comme s'ils étaient chargés a
tout moment.

® Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulierement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilisez pas s'il est
endommage.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le transport d'armes a feu et de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le chargeur est correctement placé dans le portechargeur avant de vous déplacer.
Evitez de surcharger le portechargeur avec des objets supplémentaires qui pourraient compromettre sa
stabilité.

® |ors de I'ajustement de I'unité de tension, assurezvous qu'elle est sécurisée pour éviter le relachement
accidentel du chargeur.

® Veérifiez toujours l'ajustement du portechargeur sur votre ceinture avant utilisation pour garantir sa sécurité.
Faites preuve de prudence lorsque vous tirez le chargeur du portechargeur, car des mouvements brusques
peuvent entrainer des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Faites glisser le portechargeur sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement
et en toute sécurité.

® | e portechargeur est congu pour s'adapter aux ceintures jusqu'a 1 1/2" de large. Assurezvous que
votre ceinture respecte cette exigence.

® Ajustez l'unité de tension en tournant la vis de réglage pour obtenir un ajustement sécurisé pour votre
chargeur.

2. Utilisation :

® Pour insérer un chargeur, alignezle avec le portechargeur et poussezle en place jusqu'a ce qu'il se fixe
en toute sécurité.
Pour retirer le chargeur, saisissez fermement le portechargeur et tirez le chargeur tout droit.

® Assurezvous toujours que le chargeur est orienté correctement dans le portechargeur pour éviter tout
dommage ou mauvaise position.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque vous vous débarrassez du PorteChargeur Horizontal, veuillez considérer ce qui suit :
® Sjle portechargeur est endommagé ou n'est plus utilisé€, disposezen conformément aux
réglementations locales de gestion des déchets.
® Ne pas incinérer ou exposer le portechargeur a une chaleur extréme, car cela pourrait libérer des
substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant ce produit, veuillez consulter le site officiel
de Galco International ou contacter leur équipe de service client.

Conclusion

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
PorteChargeur Horizontal. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des mises a jour ou des rappels concernant
ce produit. Merci de préter attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portamagazine
Orizzontale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Portamagazine Orizzontale di Galco International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso corretto e sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il portamagazine.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il portamagazine venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto di trasportare un
magazine di ricambio.
Maneggiare sempre i magazine e le munizioni con cura. Trattarli come se fossero carichi in ogni momento.

®* Tenere il portamagazine fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispezionare regolarmente il portamagazine per eventuali segni di usura o danneggiamento. Non utilizzare se
danneggiato.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il magazine sia posizionato saldamente nel portamagazine prima di muoversi.
Evitare di sovraccaricare il portamagazine con ulteriori oggetti che potrebbero comprometterne la stabilita.

® Quando si regola l'unita di tensione, assicurarsi che sia sicura per prevenire il rilascio accidentale del
magazine.
Controllare sempre la vestibilita del portamagazine sulla cintura prima dell'uso per garantire che sia sicuro.
Usare cautela quando si estrae il magazine dal portamagazine, poiché movimenti improvvisi possono portare
a incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Far scivolare il portamagazine sulla cintura, assicurandosi che sia posizionato comodamente e in modo
sicuro.

® || portamagazine & progettato per adattarsi a cinture fino a 1 1/2" di larghezza. Assicurarsi che la
propria cintura soddisfi questo requisito.

® Regolare l'unita di tensione ruotando la vite di regolazione per ottenere una vestibilita sicura per il

magazine.
2. Uso:
® Perinserire un magazine, allinearlo con il portamagazine e spingerlo in posizione finché non scatta in
modo sicuro.
® Per rimuovere il magazine, afferrare saldamente il portamagazine e tirare il magazine dritto verso
I'esterno.

® Assicurarsi sempre che il magazine sia orientato correttamente nel portamagazine per evitare danni o
errate collocazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando si smaltisce il Portamagazine Orizzontale, si prega di considerare quanto segue:
® Se il portamagazine & danneggiato o non piu in uso, smaltirlo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non incenerire 0 esporre il portamagazine a calore estremo, poiché cio potrebbe rilasciare sostanze
nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante questo prodotto, si prega di fare riferimento
al sito ufficiale di Galco International o contattare il loro team di assistenza clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Portamagazine
Orizzontale. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami relativi a
questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.






Turvaohjeet Vaakasuoralle Patruunapidikkeelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Galco Internationalin Vaakasuoran Patruunapidikkeen. Tama opas siséltéda olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotka varmistavat tuotteen asianmukaisen ja turvallisen kayton. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen patruunapidikkeen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta patruunapidiketté kéytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa varapatruunan kantamiseen.
Kasittele patruunoita ja ammuksia aina varovasti. Kohtele niité ikdan kuin ne olisivat ladattuja koko ajan.

Pida patruunapidike lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti patruunapidike kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kantamista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Varmista, ettd patruuna on tukevasti paikallaan pidikkeessé ennen liikkkumista.

® Valta ylikuormittamasta pidiketta lisatavaroilla, jotka voivat heikentaa sen vakautta.
Saadettdessa jannitysyksikkoda, varmista, etté se on turvallisesti kiinni estdéksesi patruunan vahingossa
vapautumisen.

® Tarkista aina patruunapidikkeen istuvuus vydlla ennen kayttta varmistaaksesi, etta se on turvallinen.
Kayta varovaisuutta, kun vedat patruunan pidikkeestd, silla &killiset liikkeet voivat aiheuttaa onnettomuuksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® |iukuta patruunapidike vyollesi varmistaen, etta se on sijoitettu mukavasti ja turvallisesti.

® Pidike on suunniteltu sopimaan vyo6leveyksiin, jotka ovat enintdan 1 1/2". Varmista, ettd vyosi tayttaa
taméan vaatimuksen.

® S&ada jannitysyksikkoad kdantdmalla saatdruuvia saadaksesi patruunalle turvallisen istuvuuden.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna paikalleen pidikkeeseen kohdistamalla se ja tyéntdmalla se paikalleen, kunnes se
napsahtaa turvallisesti kiinni.
Poista patruuna tarttumalla pidikkeeseen tiukasti ja vetamaélla patruuna suoraan ulos.

® Varmista aina, ettad patruuna on oikeassa asennossa pidikkeessa vaurioiden tai vaarin sijoittamisen
valttamiseksi.

Havitysohjeet

® Kun havitat Vaakasuoran Patruunapidikkeen, ota huomioon seuraavat asiat:
® Jos pidike on vaurioitunut tai sita ei enda kaytetd, havita se paikallisten jatteiden havitysvaatimusten
mukaisesti.
* Al4 polta tai altista pidiketta aarimmaéiselle kuumuudelle, silla tama voi vapauttaa haitallisia aineita.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua tdman tuotteen kanssa, viittaa viralliseen
Galco Internationalin verkkosivustoon tai ota yhteyttad heidan asiakaspalveluunsa.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Vaakasuoran
Patruunapidikkeen kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla kaikista paivityksista tai
takaisinvedoista, jotka liittyvat tahan tuotteeseen. Kiitos, ettéa kiinnitéat huomiota naihin ohjeisiin.



